
Le Symbole des apôtres
en langue fante

Asomafo Gyedzi

Megye Nyankopɔn Egya Tumfo, sor nye asaase Bɔfo no midzi;
Nye Ne Ba kortoo Jesus Christ a ɔyɛ hɛn Ewuradze a wofi
Sunsum Krɔnkrɔn mu nyiseen No, ɔbaabun Mary woo No,
Ohun amandze wɔ Pontius Pilate nsa, wɔbɔɔ No mbeamudua mu,
Owui, wosiee No, Osianee kɔr samanadze; Da a otsia ebiasa no,
ɔsoɛree fii ewufo mu, ɔfowee kɔr sor, Na ɔ Nyankopɔn Egya
Tumfo No abanyimfa; hɔ na ofi beba ebobu enyikamfo nye ewufo atsɛn.
Megye Sunsum krɔnkrɔn midzi; Asɔr krɔnkrɔn a ɔwɔ mbea nyina;
Ahotseweefo nkitahodzi, Bɔnfakyɛ, Nyimpadua no wunyan;
Nye nkwaa a onnyi ewiei. Amen.
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